                                                                                  
馬太13：45～46  「天國又好像買賣人尋找好珠子，遇見一顆重價的珠子，就去變賣他一切所有的，買了這顆珠子。」 

問題總解
● 耶穌是在對誰講這比喻？

(『當下耶穌離開眾人、進了房子．他的門徒進前來說、請把田間稗子的比喻、講給我們聽。』（馬太13：36 ）

● 這比喻的『一顆重價的珠子』代表什麽？ 

(『珠子』是海中蚌類受傷而產生的，海在聖經中象徵被撒但所敗壞的世界，故

「好珠子」象徵出自世界，因聯合於主耶穌的死傷而產生的教會。──黃迦勒《馬太福音註解》
( Some think the pearl refers to believers, ──Gary DeLashmutt 《Jesus’ Parables》
( In view of the other parables in this chapter (especially the two preceding ones) which consistently identify the small, hidden object as Jesus, the gospel, God's kingdom, etc., we should do so here as well. The we understand the treasure and pearl to refer to God's kingdom (Verse 44-46). ──Gary DeLashmutt 《Jesus’ Parables》
「珍珠」希腊文是「Marga－rites 」，意思是純潔。這個字可能來自一個古老的梵文，就是純潔的意思。這些事實非常富有含義。珍珠是受傷害者對加害者的回應，珍珠是純真的像徵。珍珠是母貝所發出之分泌物，對受傷之處的塗敷與纏裹，直到那受傷之處，變為光華奪目的珠子。那原先污穢的，有害的沙子，因為受到那被他傷害之生命的對付，竟然完全改觀，成為閃耀美麗的珠子，代表純潔的光輝。但珍珠不只像徵或代表純潔，他還代表純潔勝過了污穢。佩戴珍珠最深刻的意義，不僅是被戴他所像徵的純潔，更是披戴了他所像徵的以善勝惡的偉大勝利。

● 這比喻的『買賣人』代表誰呢？
(「買賣人，」指主自己──黃迦勒《馬太福音註解》

( The dealer refers to Jesus. The point, then, is that Jesus loves and values us so much that he was willing to pay the ultimate price (his death on the cross) to “purchase” us for himself. This is true (see 1 Peter 1:18-19) and wonderful beyond hope—but it is probably not the point of these parables. ──Gary DeLashmutt 《Jesus’ Parables》
( If we understand the treasure and pearl to refer to God's kingdom (Verse 44-46), then the man and dealer obviously refer to people who find God's kingdom in this age. ──Gary DeLashmutt 《Jesus’ Parables》
那個買賣人，他在這裡是尋找好珠子的人。他不是為自己找，或是為了找來作飾物，它是個珠寶商。他是個買賣人，是為別人尋找好珠子。他急著要買好珠子，決心不計任何代價。最後他終於找到了一顆非常貴重的明珠，只有君王配以他為裝飾。比喻中的這個買賣人，遇見了一顆好珠子，配由君王來接受，只有夠資格的人才能佩戴他作飾物。雖然還有其他珍珠，但這一顆價值超眾，因為他彰顯出最奇妙的得勝，本身包含著最奪目的光彩，因此他最完美地像徵了一個寶物所應代表的事物。

( 這個買賣人是怎麼知道這顆珠子的價值的？

( 他是個珠寶商，是個作生意作買賣的人，是個珠寶行家。

( 有什麼証據証明他的確珍視這顆珠子的價值？ 

(『就去變賣他一切所有的，買了這顆珠子。』 
( 你需要為神的寶貝付出什麼代價？ 

( 當保羅看見了主，『天國的寶藏』就立即接受了（使徒行傳26：9-11）。為了這寶貝他丟棄所擁有的一切（腓立比3：7-11）。
    『只是我先前以為與我有益的、我現在因基督都當作有損的。不但如此、我也將萬事當作有損的、因我以認識我主基督耶穌為至寶。我為他已經丟棄萬事、看作糞土、為要得著基督．並且得以在他裡面、不是有自己因律法而得的義、乃是有信基督的義、就是因信　神而來的義．使我認識基督、曉得他復活的大能、並且曉得和他一同受苦、效法他的死．或者我也得以從死裡復活。』

( 這個比喻的主要重點是甚麼？
( 它以東西的『小』與東西的『價值』作對比。

“Big things come in small packages” 
or  “You can't judge a book by its cover” 
or  “You can measure an athlete's height, but not the size of his heart.” 
( 這個比喻與前一課的比喻被隱藏的寶貝（馬太13：44）有什麼不同？ 
( 與前一課的比喻被隱藏的寶貝一樣，這兩個比喻講的都是尋找並認出神的恩賜的 

價值。
在前一課的被隱藏的寶貝比喻中，那個人偶然碰巧發現了寶貝，

而這一課重價的珠子，這個人則是在刻意尋找這個寶貝，以其作為職業和生命的目的。

而二者均在他們的工作崗位發現了寶貝。
● 這個比喻，對我們有什麼教訓呢？

在人的生活世界中，珍珠有它的特殊的地位，人們渴望擁有一粒可愛的珠子，不僅因為它在金錢上的價值，也是因為它的美麗。他們只要拿在手上觀賞就已經自得其樂了。他們為擁有和觀賞一顆珍珠而有一種美感的快樂。當時以紅海與英國的海邊為珍珠主要的來源之地，商人為搜尋一顆上好的珍珠而找遍全世界的市場。在這個比喻中蘊藏著一些真理：
（一）把尋求天國與尋珠子相比較，是特別有意義的。一顆珍珠是所有財產中最貴重的一件東西，也是人們樂於觀賞稱羨的美物。可見天國是世上最美麗的東西。我們可記得天國是甚麼？在天國裏，無非是接受並遵行上帝的旨意的意思，換句話來說，遵守上帝的旨意並不是一件冷酷、暗淡、苦惱的事，而是一種可愛的事。經過了自律、犧牲、捨己與十字架之後，就有世上無處可尋，最可愛的東西。使內心得平安，心靈有喜樂，生命更榮美，惟一的方法就是接受並遵行上帝的旨意。
（二）在世界上還有許多別的珠子，但是重價的珠子只有一顆，這一點也特有意義。也就是說，在這個世界上有許多好東西，人可以在其中發現可愛之處。他可以在知識方面，在溝通人的心思方面，在藝術、音樂、文學以及一切人類精神文明的產物中，找到可愛之處。他可以在服務人的事上找到可愛之處，這也不必出自純粹基督徒動機，而是出自博愛而來的，他可以在人類的關係中找到可愛之處。這一切都很可愛，卻不是最可愛的。至上的美是在接受上帝的旨意中，這並不是輕看其他的東西，它們都是珍珠，但是最寶貴的珍珠是甘願順服上帝，而因此成為祂的朋友。
我們不多是像這哥珠寶商在尋找嗎？人總是喜歡美麗的珠寶，它不但美麗且有金錢上的價值。

( 若有錢與財富，而無友情與愛情又何仿呢？能滿足人生嗎？

( 若有友情與愛情，而無更高尚的人生摯愛與虔誠又何仿呢？能滿足人生嗎？

( 若有音樂，藝術的熱愛，而無誠摯無愧的良心又何仿呢？能滿足人生嗎？

( 若有誠摯無愧的良心，而無寬恕與原諒又何仿呢？能滿足人生嗎？

有思想的人並不因美麗的珠寶，或擁有的財富，名聲，地位而感到滿足的。因為這些只是地上的！連英國亞瑟王（King Arthur）也沒辦法留住Lancelot 或 Galahad。財富，名聲，地位無法使他們的人生感到滿足，所以離開宮廷，尋找耶穌的聖杯（Holy Grail）去了！

在這個比喻中再一次發現前一個比喻的同樣要點，但仍有其不同之處。這人並不是為搜尋珠寶而挖地，他得到那件寶貝全是出乎意料之外。那尋找珍寶的人也是用畢生的光陰來搜尋。
      但是不論尋獲是一時努力或終生奮鬥的結果，要得到的反應是相同的──必須變賣並犧牲一切才能得到這件珍寶。我們又一次看到同一的真理──人不論是瞬息間的靈感或長期努力的追求，一日發現了上帝對他的旨意，就值得付上任何的代價，毫不躊躇地接受下來。  ──巴克萊《馬太福音研經》
重價的珠子
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